Outdoorovd powerbanka Viking VIDAR | - ndvod k pouZiti

Dekujeme, ze jste si vybrali produkt znacky VIKING.
Pri pouzivani se fidte technickymi specifikacemi
Jjednotlivych modeld, které naleznete v navodu na
pouziti nebo na webovych strankadch www.best-

power.cz
Popis produktu

@ Tlacitko ON/OFF

@ Led displej

® DC jack vystup/vstup
@® USB-C vystup

® USB-A vystup

® DC 12V cigaretovy port (vystup)

Obsah boleni

e Powerbanka Viking VIDAR |

e Ochrannée pouzdro

e Adapter pro nabijeni ze sité (koncovka DC-
JACK 55/2.1mm, evropska zastrcka)

e Propojovaci kabel s JACK koncovkami
(5.5/2.1mm)

e Propojovaci kabel USB-A - USB-C

e Sada 8 ruznych koncovek/prechodek pro
nabijeni notebooku

e Navod k pouziti

PouZiti

1. Pred kazdym pouzitim powerbanky si prosim
zkontrolujte, zda je zarizeni plné nabito. Stav
kapacity a nabijeni indikuje LED display.

2. Powerbanka ma funkci automatickeho startu pri
zapojeni nebo ji manualné zapnete pomoci tlacitka
ON/OFF. Powerbanka se automaticky vypne pfi

necinnosti, pokud neni pripojené zadneé nabijené
zarizeni.

3. Powerbanku lze zcela dobit za cca 5h. Uvedena
doba nabijeni je pouze informativni a muze se lisit
dle vykonu nabijeciho zdroje.

4. Specifikace, vzhled a popis se mohou menit
v dusledku vylepseni produktu a aktualizaci.

5. Pouzivejte vzdy vhodny nabijeci kabel.

6. Pri dlouhodobém pouzivani je normalni mirne
zahfivani produktu.

7. Uchovavejte mimo horko a v suchu.

LED displej

Po zapnuti powerbanky pomoci tlacitka ON/OFF
se aktivuje LED displej, ktery prehledné zobrazuje
aktualni stav zafizeni.

e Displej zobrazuje stav nabiti baterie v
procentech (%), diky ¢emuz mate okamzity
prehled o zbyvajici kapacite

¢ Indikace aktivniho vstupu nebo vystupu

e Po pripojeni zarizeni pres DC jack lze stisknutim
tlacitka zvolit pozadované vystupni napéti ve
voltech (V)

Nabijenf powerbanky

Zapojte prilozeny adaptér s koncovkou DC jack
nebo DC jack propojovaci kabel (solarni nabijeni
nebo nabijeni auta) ke zdroji energie. Pfi nabijeni se
vzdy fidte technickymi specifikacemi powerbanky.
Nabijeni se spusti automaticky (na LED displeji
blikaji jednotlivé clanky baterie dle stavu nabiti viz.
popis LED displeje). Powerbanka podporuje funkci
pass-throuh (vybijeni a nabijeni zaroven).

Pokud bude nastavena hodnota vystupniho
nabijeni DC jack vystupu, powerbanka se nebude
nabijet.

Napdjeni zafizeni z powerbanky

Nabijeni ostatnich zarizeni - USB-C a

USB-A:

e Pripojte nabijené zarizeni kabelem s vhodnou
koncovkou do vystupniho portu v powerbance
(1x USB-A, 1x USB-C). Lze nabijet i vice zarizeni
s vyuzitim vSech portu zaroven, ale v takovéem
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prfipadé neni u zadného
podporovano rychlonabijeni.

z vystupt

Nabijeni se spusti automaticky.

S pouzitim  vhodného kabelu s koncovkou
Apple Lightning, muzete nabijet i vyrobky
znacky Apple.

Powerbanka podporuje funkci rychlonabijeni.
Pokud se zarizeni nezacne nabijet, zkontrolujte
spravné zapojeni kabell. Zkuste nabijeci kabel
odpojit a znovu pripojit, a pak manualné
zapnout powerbanku.

Nabijeni ostatnich zafizeni - DC jack
(notebooky, laptopy, atd.):

Pred pouzitim DC jack vystupu nastavte vhodné
napajeci napéti pro vase zarizeni:

Zapnéte powerbanku, kratkym stiskem tlacitka
ON/OFF.

Dlouze podrzte tlacitko ON/OFF (cca 3s) dokud
se na displeji nezobrazi hodnota vystupniho DC
napéti (viz. popis displeje)

Naslednymi kratkymi stisky tlacitka ON/OFF
prepinate mezi hodnotami 12V. 165V, 20V a
24V. Az vyberete spravnou hodnotu, vyckejte,
dokud cislo na displeji neprestane blikat. Pokud
hodnota na displeji sviti stalym svétlem
(neblika), je powerbanka prfipravena napgjet
zarizeni timto vystupnim napétim.

Pripojte nabijené zarizeni kabelem s vhodnou
koncovkou (na vybér z 8 redukci) do vystupniho
portu v powerbance (1x DC jack).

Nabijeni se spusti automaticky.

Pokud se zarizeni nezacne nabijet, zkontrolujte
spravné zapojeni kabelu. Zkuste nabijeci kabel
odpojit a znovu pripojit, a pak manualne
zapnout powerbanku.

Pro wvypnuti DC vystupu dlouze stisknéete
tlacitko ON/OFF (cca 3s), dokud hodnota
vystupniho napéti nezmizi z displeje (DC vystup
se automaticky vypne po 2 h necinnosti.

Nabijeni ostatnich zarfizeni - 12V cigaretovy port:

POZOR: napajeci napéti pro 12V cigaretovy port
je 12-16V a lze jim nabijet zafizeni s vykonem do
160W.

Pripojte-nabijené zarizeni kabelem s vhodnou
koncovkou do vystupniho portu v powerbance
(1x 12V cigaretovy port).

Nabijeni se spusti automaticky.

Nabijeni ukoncite ~~odpojenim zarizeni od
powerbanky.

Pokud se zarizeni nezacne nabiet a jeho
napajeci napéti je o néco nizsi nez 16V
powerbanka je plné nabita, vybijte powerbanku
o nekolik procent, aby kleslo jeji vystupni
napeti.

Nabijeni powerbanky z externiho zdroje:

Zapojte prilozeny adapter s koncovkou DC jack
nebo DC jack propojovaci kabel (solarni
nabijeni nebo nabijeni auta) ke zdroji energie.
Pri  nabijeni se wvzdy ridte technickymi
specifikacemi powerbanky. Nabijeni se spusti
automaticky (na LED displeji blikaji jednotlive
clanky baterie dle stavu nabiti viz. popis LED
displeje). Powerbanka podporuje funkci pass-
throuh (vybijeni a nabijeni zaroven).

Pokud bude nastavena hodnota vystupniho
nabijeni DC jack vystupu, powerbanka se nebude
nabijet.

10.

1"

Varovdni

Zafizeni a jeho doplnky nerozebirejte.
Neupravujte, nerozebirejte, neotevirejte,
nepropichujte,  nevyndavejte ani  jinak
nezasahujte do dobijeci baterie uvnitr zarizeni.
Chrante pred ohném, dlouhodobym pfimym
slunec¢nim zarenim a jinymi zdroji tepla, aby
nedoslo k prehrati a poskozeni zarizeni vcetné
baterie uvnitf zafizeni.

Chrante pred stykem s vodou a mokrymi
predméty, predevSsim v dobé pouzivani
zarizeni.

Nevystavujte zafizeni pusobeni
napéti nebo prepeti z jinych zdroju.
Nehazejte a netreste se zarizenim.
Nepouzivejte chemické Cistici prostredky k
cisteni zafizeni.

Tento pristroj neni urcen pro pouzivani osobami
(vCetné déti, jimz fyzicka, smyslova nebo
mentalni neschopnost  Ci nedostatek
zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpecném
pouzivani pristroje.

Pokud zarizeni nepouzivate, zabezpecte
zasuvky bezpecnostnimi zaslepkami (pokud
jimi zarizeni disponuje), nabite jej alespon
jednou za 4 mesice a udrzujte stav kapacity
alespon na 50%.

Okamrzité prestante pouzivat toto zarizeni,
pokud je jakkoli poskozeno.

Pro nabijeni z bezpecCnostnich duvodu
pouzivejte pouze originalni nabijecku a kabely
urcene pro toto zarizeni.

vysokého
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12. Pri vzniceni nepouzivejte vodni hasici pristroj! V
pripadé potreby je pro vyrobek vhodny pouze
suchy praskovy hasici pristroj.

13. Tento produkt slouzi jako zalozni hebo nouzovy
zdroj energie. Neni urcen pro trvalé napajeni
domacich spotrebicu.

14. Je prisné zakazano meénit, poskozovat nebo
zakryvat logo a vyrobni stitek na zarizeni.

Chrante pred détmi!

Ignorovanim nasledujicich bezpecnostnich
pokynu, muze dojit k pozaru, urazu elektrickym
proudem, nebo poskozeni zafizeni

Prohldgeni

Recyklace:

Nevyhazujte vyrobek ani baterie po skonceni
zivotnosti  jako netridény komunalni odpad,
pouziite sbérna mista tridéného odpadu. Vice
informaci o recyklaci tohoto produktu Vam
poskytnhe obecni Urad, organizace pro zpracovani
domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste
produkt zakoupili.

Odpovédnost:

Odpoveédnost za vady produktu je 24 mésicu dle
zakona Ceské republiky Zakon ¢. 634/1992 Sb.
o ochrané spotfebitele. Zivotnost baterie je 6
mesicu, kdy pri bézném a spravném uzivani baterie
neklesne realny (menovity) vykon pod 80%
jmenovitého vykonu baterie. Zivotnost LED diod je
6 mesicu, kdy pfi béznéem a spravném uzivani LED
svétel je garantovano minimalne 80% sviticich LED
diod z celkoveho poctu LED diod v zafizeni.

Narok na plnéni odpovédnosti za vady
prodejcem zanika v pripadé:

e Poskozeni vlivem nespravného pouzivani nebo
uzivani zafizeni v nevyhovujicich podminkach.

e Nerespektovani technickych specifikaci
a navodu k pouziti zarizeni.

e Pokusu wuzivatele o neodbornou opravu,
montaz nebo demontaz zafizeni.

e Poskozeni zarizeni nebo jakékoliv jeho casti
vlivem prirodnich elementd, napr. uder
bleskem, vodou, mechanickym poskozenim
atd.

e Poskozeni zarizeni nebo jakékoliv jeho casti
vlivem neodborné manipulace.

Technické specifikace:

Model: VIDAR |
Baterie:
Kapacita: 38400mAh/138Wh

Napéti baterie: 3.6V

e Li-pol
DC
Jack (5.5/2.1mm): 12-24V/3A(Max)

Solarni nabijent: 60W (Max)

5V/3A 9V/3A, 12V/3A,

UsB-C 15V/3A, 20V/3A
Vystupy:
Cigaretova
, 12-16V/10A (160 max)
zasuvka:
. 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A
USB-A (18 W max)
5V/3A, 9V/3A, 12V /3A,
USB-C: 15V/3A, 20V/3A (6OW
max)
DC-IACK ;\\////5/%'/16'25\\////4/%'/% (84w
(5.5/2.1mm) 35A: 24V/ 351 194

max)

Ostatni specifikace:

Rozmeéry: 185 X 121 X 40 mm

Hmotnost: 8579

Material: ABS plast + guma

IP65 (plati pouze v pripade,
Ze jsou vsechny vstupni i
vystupni konektory zakryte
napr. silikonovym
ochrannym krytem)

CE, RoHS, MSDS, CE,
UN38.3 COMPLIANT

IP ochrana:

Certifikace:

AC nabijeci adapter,
propojovaci kabel JACK -
JACK, propojovaci kabel
USB-A-USB-C, sada 8
redukci JACK, ochranné
pouzdro

Prislusenstvi:

Fuknce: Pass-Through, LED display

Provozni teplota:  0°C ~ 60°C
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Vyrobce:

BONA SPES s.r.o.

Repéin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
www.best-power.cz

Email: info@best-power.cz
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Outdoor Power Bank Viking VIDAR | = user manual

Thank you for choosing a VIKING product. Please
follow the technical specifications of the individual
models when using them, which can be found in
the instruction manual or on the website
www.best-power.cz

Product description

(@® ON/OFF Button

@ LED Display

® DC Jack Input/Output
® USB-C Output

® USB-A Output

® DC 12V Cigarette Port (Output)

Packoge contents

e Outdoor Power Bank Viking VIDAR |

e Protective case

e AC Charging Adapter (DC Jack 5.5/2.1 mm, EU
plug)

e DC Jack Connection Cable (55/2.1 mm)

e USB-Ato USB-C Cable

e Set of 8 different tips/adapters for laptop
charging

e User manual

Use

1. Before each use, please check that the power
bank is fully charged. The capacity and charging
status are indicated on the LED display.

2. The power bank has an automatic start function
when connected, or it can be turned on manually
using the ON/OFF button. The power bank will
automatically turn off when idle if no device is
connected.

3. The power bank can be fully charged in
approximately 5 hours. The stated charging time is
for reference only and may vary depending on the
power of the charging source.

4. Specifications, appearance, and description may
change due to product improvements and
updates.

5. Always use a suitable charging cable.
6. Slight heating during long-term use is normal.

7. Store in a dry place and keep away from heat.

LED Display

After turning on the power bank using the ON/OFF
button, the LED display is activated and clearly
shows the current device status.

e The display shows the battery level in
percentages (%), providing an immediate
overview of the remaining capacity

¢ Indication of active input or output

e After connecting a device via the DC jack, the
desired output voltage (V) can be selected by
pressing the button (V)

Charging the Power Bank

Connect the included adapter with a DC jack or the
DC jack connection cable (solar charging or car
charging) to a power source. Always follow the
technical specifications of the power bank when
charging. Charging starts automatically (individual
battery segments flash on the LED display
according to the charge level - see display
description). The power bank supports pass-
through charging (simultaneous charging and
discharging).

VIKING
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If a DC jack output voltage is set, the power bank
will not charge.

Powering Devices from the Power Bank

Charging other devices - USB-C and USB-A:

e Connect the device to be charged using a
suitable cable to the output port on the power
bank (1x USB-A, 1x USB-C). Multiple devices can
be charged simultaneously using all ports;
however, fast charging is not supported in this
case.

e Charging starts automatically.

e \With a suitable cable featuring an Apple
Lightning connector, Apple devices can also be
charged.

e The power bank supports fast charging.

e If the device does not start charging, check the
cable connection. Try disconnecting and
reconnecting the cable, then manually turn on
the power bank.

Charging other devices - DC jack (notebooks,
laptops, etc.):

efore using the DC jack output, set the appropriate
output voltage for your device:.

e Connect the device using a suitable cable
(choose from 8 adapters) to the DC jack output
port.

e Charging starts automatically.

e If the device does not start charging, check the
cable connections. Try disconnecting and
reconnecting the cable, then manually turn on
the power bank.

e To turn off the DC output, press and hold the
ON/OFF button (approx. 3 seconds) until the
output voltage disappears from the display (the
DC output automatically turns off after 2 hours
of inactivity).

Charging other devices - 12V cigarette port:

WARNING: The output voltage for the 12V
cigarette port is 12-16V and it can power devices
up to 160W.

e If the device does not start charging and its
required voltage is slightly below 16V while the
power bank is fully charged, discharge the
power bank slightly to reduce its output
voltage.

Charging the power bank from an external
source:

e Connect the included adapter with a DC jack or
the DC jack connection cable (solar or car
charging) to a power source. Always follow the
technical specifications of the power bank
when charging. Charging starts automatically
(battery segments flash on the LED display
according to the charge level - see display
description). The power bank supports pass-
through charging (simultaneous charging and
discharging).

If a DC jack output voltage is set, the power bank
will not charge.

Warning

1. Do not disassemble the device or its
accessories.

2. Do not modify, disassemble, open, puncture,
remove, or otherwise interfere with the
rechargeable battery inside the device.

3. Keep away from fire, prolonged direct sunlight,
and other heat sources to prevent overheating
and damage to the device and its internal
battery.

4. Protect the device from contact with water and
wet objects, especially during operation.

5. Do not expose the device to high voltage or
power surges from other sources.

6. Do not drop or shake the device.

7. Do not use chemical cleaning agents to clean
the device.

8. This device is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical,
sensory, or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless supervised.

9. When not in use, protect the sockets with
safety covers (if applicable), recharge the
device at least once every 4 months, and
maintain the battery level at a minimum of 50%.

10. Stop using the device immediately if it is
damaged in any way.

11. For safety reasons, use only the original
charger and cables designed for this device.

12. In case of fire, do not use a water-based
extinguisher!  Only a dry powder fire
extinguisher is suitable.

13. This product is intended as a backup or
emergency power source. It is not designed for
continuous powering of household appliances.

14. ltis strictly prohibited to alter, damage, or cover
the logo and product label on the device.

Keep out of reach of children!

Ignoring the following safety instructions may
result in fire, electric shock, or damage to the
equipment.
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Declaration

Recycling:

Do not dispose of the product or batteries at the
end of their life as unsorted municipal waste, use
separate collection points for waste. For more
information about recycling of this product, please
contact your local authority, your household waste
disposal service or the point of sale where you
purchased the product.

Responsibility:

The liability for product defects is 24 months
according to the law of the Czech Republic Act No.
634/1992 Coll. on consumer protection. The
battery life is 6 months, when during normal and
proper use of the battery the real (rated) power
does not fall below 80% of the rated power of the
battery. The LED life is 6 months, when during
normal and proper use of the LED lights, at least
80% of the total number of LEDs in the device are
guaranteed to be lit.

The seller's right to fulfill liability for defects
ceases in the event of:

e Damage due to improper use or use of the
device in unsuitable conditions.

e Failure to comply with the technical
specifications and instructions for use of the
device.

e Attempts by the user to repair, assemble or
disassemble the device in an unprofessional
manner.

e Damage to the device or any part thereof due
to natural elements, e.g. lightning strike, water,
mechanical damage, etc.

Damage to the device or any part thereof due
to unprofessional handling

Manufacturer:

BONA SPES s.r.o.

Repéin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
wWww.best-power.cz

Email: info@best-power.cz

Technical specifications:

Model:

VIDAR |

Battery:
Capacity:
Battery voltage:
Type:

38400mAh/138Wh
3.6V
Li-pol

DC Jack
(5.5/2.1mm):

Solar charging:
USB-C

12-24V/3A(Max)

60W (Max)

5V/3A 9V/3A, 12V/3A, 15V /3A,
20V/3A

Outputs:

Cigarette lighter
socket:

USB-A:
USB-C:

DC Jack
(5.5/2.1mm)

12-16V/10A (160 max)

5V/3A, 9V/2A, 12V/15A (18W max)

5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A (BOW max)

12V/5A, 16.5V/4A, 20V /35A,
24V /3.5A (84W max)

Other Specifications:

Dimensions;
Weight:
Material

IP rating:

Certifications:

Accessories:

Features:

Operating
temperature:

185 X 121 X 40 mm
8579
ABS plastic + rubber

IP65 (applies only if all input and
output connectors are covered,
e.g., with a silicone protective
cover)

CE. RoHS, MSDS, CE, UN38.3
COMPLIANT

AC charging adapter, JACK-to-
JACK cable, USB-A-to-USB-C
cable, set of 8 JACK adapters,
protective case

Pass-Through, LED display

0’C~60°C
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Outdoorovd powerbanka Viking VIDAR | - ndvod na pouZitie

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt znacky VIKING.
Pri pouzivani sa riadte technickymi Specifikaciami
Jjednotlivych modelov, ktoré najdete v navode na

pouzitie alebo na webovych strankach www.best-

power.cz
Popis produktu

@ Tlacidlo ON/OFF

@ LED displej

® DC jack vystup/vstup
@® USB-C vystup

® USB-A vystup

® DC 12V cigaretovy port (vystup)

Obsah bolenia

e Powerbanka Viking VIDAR |

Ochranné puzdro

Adaptér na nabijanie zo siete (koncovka DC-

JACK 55/2.1 mm, europska zastrcka)

¢ Prepojovaci kabel s JACK koncovkami (5.5/2.1
mm)

¢ Prepojovaci kabel USB-A - USB-C

e Sada 8 réznych koncoviek/redukcii na
nabijanie notebookov

¢ Navod na pouzitie

PouZitie

1. Pred kazdym pouzitim powerbanky si prosim
skontrolujte, Ci. je zariadenie plne nabité. Stav
kapacity a nabijania indikuje LED displej.

2. Powerbanka ma funkciu automatického startu
pri zapojeni alebo ju manualne zapnete pomocou
tlacidla ON/OFF. Powerbanka sa automaticky
vypne pri necinnosti, ak nie je pripojené ziadne
nabijané zariadenie.

3. Powerbanku je mozné uplne nabit priblizne za 5
hodin. Uvedeny cas nabijania je len orientacny a
moze sa lisit v zavislosti od vykonu nabijacieho
zdroja.

4. Specifikacie, vzhlad a popis sa mézu menit v
désledku vylepseni produktu a aktualizacii.

5. Vzdy pouzivajte vhodny nabijaci kabel.

6. Pri dlhodobom pouzivani je mierne zahrievanie
produktu normalne.

7. Uchovavajte mimo tepla a v suchu.

LED displej

Po zapnuti powerbanky pomocou tlacidla ON/OFF
sa aktivuje LED displej, ktory prehladne zobrazuje
aktualny stav zariadenia.

e Displej zobrazuje stav nabitia batérie v
percentach (%), vdaka ¢omu mate okamzity
prehlad o zostavajucej kapacite

e Indikacia aktivheho vstupu alebo vystupu

e Po pripojeni zariadenia cez DC jack je mozné
stlacenim tlacidla zvolit pozadované vystupne
napatie vo voltoch (V)

Nabijanie powerbanky

Zapojte prilozeny adaptér s koncovkou DC jack
alebo DC jack prepojovaci kabel (solarne nabijanie
alebo nabijanie z auta) k zdroju energie. Pri nabijani
sa vzdy riadte technickymi Specifikaciami
powerbanky. Nabijanie sa spusti automaticky (na
LED displeji blikaju jednotlive ¢clanky batérie podla
stavu nabitia - vid popis LED displeja). Powerbanka
podporuje funkciu pass-through (vybijanie a
nabijanie zaroven).

Ak bude nastavena hodnota vystupného napatia
DC jack vystupu, powerbanka sa nebude nabijat.
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Nopdjanie zariodeni z powerbanky

Nabijanie ostatnych zariadeni - USB-C a USB-A:

Nabijanie ostatnych

Pripojte nabijané zariadenie kablom s vhodnou
koncovkou do  vystupného portu na
powerbanke (1x USB-A, 1x USB-C). Je mozné
nabijat aj viac zariadeni sucasne vyuzitim
vSetkych portov, avsak v takom pripade nie je
podporované rychlonabijanie na ziadnom z
vystupov.

Nabijanie sa spusti automaticky.

S pouzitim vhodného kabla s koncovkou Apple
Lightning moézete nabijat aj zariadenia znacky
Apple.
Powerbanka
rychlonabijania.
Ak sa zariadenie nezacne nabijat, skontrolujte
spravne zapojenie kablov. Skuste nabijaci kabel
odpojit a znovu pripojit a nasledne manualne
zapnut powerbanku.

podporuje funkciu

zariadeni - DC jack

(notebooky, laptopy a pod.):

Pred pouzitim DC jack vystupu nastavte vhodné
napajacie napatie pre vase zariadenie:

Zapnite  powerbanku stlacenim
tlacidla ON/OFF.

Dlho podrzte tlacidlo ON/OFF (cca 3 s), kym sa
na displeji nezobrazi hodnota vystupného DC
napatia (vid popis displeja).

Naslednymi  kratkymi  stlaceniami tlacidla
ON/OFF prepinate medzi hodnotami 12 V, 16.5
V, 20 V a 24 V. Po vybere spravnej hodnoty
pockajte, kym cislo na displeji prestane blikat.
Ak hodnota svieti stabilne  (neblika),
powerbanka je pripravena napajat zariadenie
tymto napatim.

Pripojte nabijané zariadenie kablom s vhodnou
koncovkou (z 8 redukcii) do vystupneho portu
powerbanky (1x DC jack)

Nabijanie sa spusti automaticky.

Ak sa zariadenie nezacne nabijat, skontrolujte
spravne zapojenie kablov. Skuste kabel odpajit
a znovu pripojit a nasledne manualne zapnut
powerbanku.

Pre vypnutie DC vystupu dlho stlacte tlacidlo
ON/OFF (cca 3 s), kym hodnota napatia
nezmizne z displeja (DC vystup sa automaticky
vypne po 2 hodinach necinnosti).

kratkym

Nabijanie ostatnych zariadeni - 12V cigaretovy
port:

POZOR: Napajacie napatie pre 12V cigaretovy
port je 12-16 V a je mozné nim napajat zariadenia
s vykonom do 160 W.

Pripojte  zariadenie kablom s vhodnou
koncovkou do 12V cigaretoveho portu.
Nabijanie sa spusti automaticky.

Nabijanie ukoncite odpojenim zariadenia od
powerbanky.

Ak sa zariadenie nezacne nabijat a jeho
napajacie napatie je mierne nizsie ako 16 V a
powerbanka je plne nabita, vybite powerbanku
o niekolko percent, aby kleslo jej vystupne
napatie.

Nabijanie powerbanky z externého zdroja:

Zapojte prilozeny adaptér s koncovkou DC jack
alebo DC jack prepojovaci kabel (solarne
nabijanie alebo nabijanie z auta) k zdroju
energie. Pri nabijani sa vzdy riadte technickymi
Specifikaciami powerbanky. Nabijanie sa spusti
automaticky (na LED displeji blikaju jednotlive
Clanky batérie podla stavu nabitia - vid popis
LED displeja). Powerbanka podporuje funkciu
pass-through (vybijanie a nabijanie zaroven).

Ak bude nastavena hodnota vystupného napéatia
DC jack vystupu, powerbanka sa nebude nabijat.

Varovanie
Zariadenie ani jeho prislusenstvo
nerozoberajte.
Neupravujte, nerozoberajte, neotvarajte,
neprepichujte, nevyberajte ani inak

nezasahujte do dobijacej batérie vo vnutri
zariadenia.

Chrante pred ohnom, dlhodobym priamym
slne€nym ziarenim a inymi zdrojmi tepla, aby
nedoslo k prehriatiu a poskodeniu zariadenia
vratane batérie.

Chrante pred kontaktom s vodou a mokrymi
predmetmi, najma pocas pouzivania zariadenia.
Nevystavujte zariadenie pdsobeniu vysokéeho
napatia alebo prepatia z inych zdrojov.
Nehadzte a netraste zariadenim.

Na Cistenie zariadenia nepouzivajte chemicke
Cistiace prostriedky.

Toto zariadenie nie je urCené na pouzivanie
osobami (vratane deti), ktorym fyzicke,
zmysloveé alebo mentalne schopnosti alebo
nedostatok skusenosti a znalosti brania v
bezpecnom pouzivani zariadenia.

Ak  zariadenie nepouzivate, zabezpecte
zasuvky bezpecnostnymi krytkami (ak su
sucastou), nabite ho aspon raz za 4 mesiace a
udrzujte kapacitu minimalne na 50 %.
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. Okamzite prestante zariadenie pouzivat, ak je

akokolvek poskodené.

11. Z bezpecnostnych ddévodov pouzivajte iba
originalnu nabijacku a kable urcene pre toto
zariadenie.

12. V pripade vznietenia nepouzivajte vodny
hasiaci pristroj! Vhodny je iba suchy praskovy
hasiaci pristroj.

13. Tento produkt sluzi ako zalozny alebo nudzovy
zdroj energie. Nie je urceny na trvalé napajanie
domacich spotrebicov.

14. Je prisne zakazané menit, poskodzovat alebo

zakryvat logo a vyrobny stitok na zariadeni.

Chrante pred detmi!

Ignorovanim  nasledujucich  bezpecnostnych
pokynov, méze dojst k poziaru, urazu elektrickym
prudom, alebo poskodeniu zariadenia.

\lyhldsenie

Recyklacia:

Nevyhadzujte vyrobok ani batérie po skonceni
zivotnosti ako netriedeny komunalny odpad,
pouzite zberné miesta triedeného odpadu. Viac
informacii o recyklacii tohto produktu Vam
poskytne obecny urad, organizacia na spracovanie
domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste
produkt zakupili.

Zodpovednost:

Zodpovednost za vady produktu je 24 mesiacov
podla zakona Ceskej republiky Zakon ¢. 634/1992
Zb. o ochrane spotrebitela. Zivotnost batérie je 6
mesiacov, kedy pri beznom a spravnom pouzivani
batérie neklesne realny (menovity) vykon pod 80%
menovitého vykonu baterie.

Zivotnost LED diod je 6 mesiacov, kedy pri beznom
a spravhom pouzivani LED svetiel je
garantovanych minimalne 80% svietiacich LED
diod z celkoveho poctu LED diod v zariadeni.

Narok na plnenie zodpovednosti
predajcom zanika v pripade:

za vady

e Poskodenie vplyvom nespravneho pouzivania
alebo pouzivania zariadenia v nevyhovujucich
podmienkach.

e Nerespektovanie technickych specifikacii a
navodu na pouzitie zariadenia.

e Pokusu uzivatela o neodbornu opravu, montaz
alebo demontéaz zariadenia.

Poskodenie zariadenia alebo akejkolvek jeho
Casti vplyvom prirodnych elementov, napr.
uder  bleskom,  vodou, mechanickym
poskodenim atd.

Poskodenie zariadenia alebo akejkolvek jeho
Casti vplyvom neodbornej manipulacie.

Vyrobco:

BONA SPES s.r.o.

Repcin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
ww\w.best-power.cz

Email: info@best-power.cz
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Technické Specifikdcie:

Model: VIDAR |

Batéria:

Kapacita: 38400mAh/138Wh
Napatie batérie: 3.6V
Typ: Li-pol

Vstupy:

DC

Jack (5.5/2.1mm): 12-24V/3AMax)

Solarne 60W (Max)
nabijanie:
5V/3A, 9V/3A, 12V /3A, 158V /3A,

USB-C: 20V/3A

Vystupy:

Cigaretova 12-16V//10A (160W max)

zasuvka:

USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A (18W
max)

USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V /3A,

20V/3A (60W max)

DC 12V/BA, 16.5V/4A, 20V /3.5A,
Jack (5.5/721mm).  24V/3.5A (84 max)

Ostatné Specifikacie:

Rozmery: 185 X 121 X 40 mm
Hmotnost: 85749
Material: ABS plast + guma

Stupen krytia IP:  IP65 (plati len v pripade, ze su
vsetky vstupné aj vystupné
konektory zakryté napr.
silikdbnovym ochrannym krytom)

Certifikacia: CE, RoHS, MSDS, CE, UN38.3
COMPLIANT
Prislusenstvo: AC nabijaci adaptér, prepojovaci

kabel JACK - JACK, prepojovaci
kabel USB-A-USB-C, sada 8
adaptéerov  JACK, ochranné

puzdro
Funkcie: Pass-Through, LED displej
Prevadzkova 0°C~60°C
teplota:

VIKING



Outdoor-Powerbank Viking VIDAR | - Gebrauchsanweisung

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt der
Marke VIKING entschieden haben. Beachten Sie
bei der Verwendung die  technischen
Spezifikationen der einzelnen Modelle, die Sie in
der Gebrauchsanweisung oder auf der Website
finden www.best-power.cz

Produktbeschreibung

@® ON/OFF-Taste

(@ LED-Display

(® DC-Jack Ein-/Ausgang
(® USB-C-Ausgang

(® USB-A-Ausgang

® DC 12V Zigarettenanziinder-Anschluss
(Ausgang)

Packungsinhalt

e Powerbank Viking VIDAR |

e Schutzhulle

e Netzladeadapter (DC-JACK 5,5/2,1 mm,
uropaischer Stecker)

e Verbindungskabel mit JACK-Anschlussen
(55721 mm)

e USB-A - USB-C Verbindungskabel

e Set mit 8 verschiedenen Adaptern/Steckern
zum Laden von Notebooks

e Gebrauchsanweisung

Verwendung

1. Bitte Uberpruifen Sie vor jeder Verwendung der
Powerbank, ob das Gerat vollstandig geladen
ist. Der Ladezustand und.die Kapazitat werden
auf dem LED-Display angezeigt.

2. Die Powerbank verfugt Uber eine automatische
Startfunktion beim AnschlieBen oder kann
manuell Uber die ON/OFF-Taste eingeschaltet
werden. Die Powerbank schaltet sich bei
Inaktivitat automatisch aus, wenn kein Gerat
angeschlossen ist.

3. Die Powerbank kann in ca. 5 Stunden
vollstandig aufgeladen werden. Die
angegebene Ladezeit ist nur ein Richtwert und
kann je nach Leistung der Stromquelle
variieren.

4. Sperzifikationen, Aussehen und Beschreibung
kénnen sich aufgrund von
Produktverbesserungen und Updates andern.

5. Verwenden Sie stets ein  geeignetes
Ladekabel.

6. Eine leichte Erwarmung bei langerem
Gebrauch ist normal.

7. Trocken lagern und von Hitze fernhalten.

LED-Display

Nach dem Einschalten der Powerbank mit der
ON/OFF-Taste wird das LED-Display aktiviert, das
den aktuellen Status des Gerats Ubersichtlich
anzeigt.

¢ Das Display zeigt den Batteriestand in Prozent
(%) an, sodass Sie jederzeit einen Uberblick
Uber die verbleibende Kapazitat haben

¢ Anzeige des aktiven Ein- oder Ausgangs

¢ Nach dem Anschluss eines Gerats Uber den
DC-Jack kann durch Drucken der Taste die
gewunschte Ausgangsspannung in Volt (V)
eingestellt werden

Aufloden der Powerbank

SchlieBen Sie den mitgelieferten Adapter mit DC-
Jack oder das DC-Jack-Verbindungskabel (Solar-
oder Fahrzeugladung) an eine Stromquelle an.
Beachten Sie beim Laden stets die technischen
Spezifikationen der Powerbank. Der Ladevorgang
startet automatisch (die einzelnen Batteriebalken
blinken je nach Ladezustand - siehe Beschreibung
des LED-Displays). Die Powerbank unterstutzt die
Pass-Through-Funktion (gleichzeitiges Laden und
Entladen).
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Wenn eine Ausgangsspannung am DC-Jack

eingestellt ist,

wird die Powerbank nicht

geladen.

Versorgung von Geriten iiber die Powerbank

Laden anderer Gerate - USB-C und USB-A:

SchlieBen Sie das zu ladende Gerat mit einem
geeigneten Kabel an den Ausgang der
Powerbank an (1x USB-A, 1x USB-C). Es kdnnen
auch mehrere Geradte gleichzeitig geladen
werden, jedoch wird in diesem Fall kein
Schnellladen unterstutzt.

Der Ladevorgang startet automatisch.

Mit einem geeigneten Kabel mit Apple
Lightning-Anschluss kénnen auch Apple-
Gerate geladen werden.

Die Powerbank unterstutzt Schnellladen.
Wenn das Gerat nicht ladt, Gberprifen Sie die
Kabelverbindung. Trennen Sie das Kabel und
schlieen Sie es erneut an und schalten Sie die
Powerbank ggf. manuell ein.

Laden anderer Gerate - DC-Jack (Notebooks,
Laptops usw.):

Vor der Venwendung des DC-Jack-Ausgangs
stellen Sie die passende Ausgangsspannung
ein:

Schalten Sie die Powerbank durch kurzes
Drucken der ON/OFF-Taste ein.

Halten Sie die ON/OFF-Taste ca. 3 Sekunden

gedruckt, bis die Ausgangsspannung im
Display angezeigt wird (siehe
Displaybeschreibung).

Durch kurzes Drucken der ON/OFF-Taste
wechseln Sie zwischen 12V, 16,5 V, 20 V und 24
V. Sobald Sie die richtige Spannung gewahlt
haben, warten Sie, bis die Anzeige nicht mehr
blinkt. Leuchtet der Wert konstant, ist die
Powerbank bereit.

SchlieBen Sie das Gerat mit einem geeigneten
Kabel (aus 8 Adaptern wahlbar) an den DC-
Jack-Ausgang an.

Der Ladevorgang startet automatisch.

Wenn das Gerat nicht ladt, Uberprifen Sie die
Kabelverbindung. Trennen Sie das Kabel und
schlieBen Sie es erneut an und schalten Sie die
Powerbank ggf. manuell ein.

Zum Ausschalten des DC-Ausgangs halten Sie
die ON/OFF-Taste ca. 3 Sekunden gedruckt,
bis die Spannungsanzeige verschwindet (der
DC-Ausgang schaltet sich nach 2 Stunden
Inaktivitat automatisch aus).

Laden

anderer Gerate - 12V

Zigarettenanziinder-Anschluss:

ACHTUNG: Die Ausgangsspannung betragt 12—
16 V und ist flir Gerate bis 160 W geeignet.

SchlieBen Sie das Gerat mit einem geeigneten
Kabel an den 12V-Anschluss an.

Der Ladevorgang startet automatisch.
Beenden Sie den Ladevorgang durch Trennen
des Gerats von der Powerbank.

Wenn das Gerat nicht [adt und seine bendtigte
Spannung etwas unter 16 V liegt, wahrend die
Powerbank voll geladen ist, entladen Sie die
Powerbank leicht, um die Ausgangsspannung
zu senken.

Laden der Powerbank liber eine externe Quelle:

SchlieBen Sie den mitgelieferten Adapter mit
DC-Jack oder das DC-Jack-Verbindungskabel
(Solar- oder Fahrzeugladung) an eine
Stromquelle an. Beachten Sie dabei stets die
technischen Sperzifikationen. Der Ladevorgang
startet automatisch (die Batteriebalken blinken
entsprechend dem Ladezustand - siehe LED-
Display). Die Powerbank unterstutzt die Pass-
Through-Funktion (gleichzeitiges Laden und
Entladen).

Wenn eine Ausgangsspannung am DC-Jack

eingestellt ist,

wird die Powerbank nicht

geladen.

Warnung

1. Zerlegen Sie das Gerat und dessen Zubehor
nicht.

2. Verandern, zerlegen, offnen, durchstechen
oder entfernen Sie die wiederaufladbare
Batterie im Inneren des Gerats nicht.

3. Vor Feuer, direkter Sonneneinstrahlung und
anderen  Warmequellen  schutzen, um
Uberhitzung und Schaden zu vermeiden.

4. Vor Wasser und Feuchtigkeit schutzen,
insbesondere wahrend des Betriebs.

5. Setzen Sie das Gerat keinen hohen
Spannungen oder Uberspannungen aus.

6. Gerat nicht werfen oder schutteln.

7. Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel.

8. Dieses Gerat ist nicht fuar Personen
(einschlieBlich  Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
geeignet, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

9. Wenn das Gerat nicht verwendet wird, sichern

Sie die Anschlisse mit Schutzkappen (falls
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vorhanden), laden Sie es mindestens alle 4
Monate auf und halten Sie den Ladezustand bei
mindestens 50 %.

10. Verwenden Sie das Gerat nicht weiter, wenn es
beschadigt ist.

11. Verwenden Sie aus Sicherheitsgrinden nur
originale Ladegerate und Kabel.

12. Im Brandfall keinen \¥asserloscher venvenden!
Es darf nur ein Pulverldscher verwendet
werden.

13. Dieses Produkt dient als Backup- oder
Notstromquelle und ist nicht fur den
Dauerbetrieb von Haushaltsgeraten geeignet.

14. Es ist streng verboten, das Logo oder das

Typenschild zu verandern, zu beschadigen

oder zu verdecken.

Vor Kindern schiitzen!

Die Nichtbeachtung der folgenden
Sicherheitshinweise kann zu Branden,
Stromschlagen oder Schaden am Gerat fuhren.

Erkldrung

Recycling:

Entsorgen Sie das Produkt und die Batterien nach
Ablauf ihrer Lebensdauer nicht als unsortierten
Hausmull, sondern bringen Sie sie zu einer
Sammelstelle fur sortierten Abfall Weitere
Informationen zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, lhrer
Abfallentsorgungsorganisation oder der
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt gekauft
haben.

Verantwortung:

Die Haftung fur Produktmangel betragt geman
dem Gesetz der Tschechischen Republik Nr.
634/1992 Sb. Uber den Verbraucherschutz 24
Monate. Die Lebensdauer der Batterie betragt 6
Monate, wobei bei normaler und sachgemaBer
Verwendung der Batterie die tatsachliche (Nenn-
)Leistung nicht unter 80 % der Nennleistung der
Batterie fallt. Die Lebensdauer der LEDs betragt 6
Monate, wobei bei normaler und sachgemaBer
Verwendung der LED-Leuchten mindestens 80 %
der LEDs der Gesamtzahl der LEDs im Gerat
garantiert leuchten.

Der Anspruch auf Erfuillung der Mangelhaftung
durch den Verkaufer erlischt in folgenden
Fallen:

e Beschadigung durch unsachgemafien
Gebrauch oder Verwendung des Gerats unter
ungeeigneten Bedingungen.

e Nichtbeachtung der technischen
Spezifikationen und der Gebrauchsanweisung
des Gerats.

e Versuch des Benutzers, das  Gerat
unsachgemaf zu reparieren, zu montieren oder
zu demontieren.

e Beschadigung des Gerats oder eines seiner
Teile durch Naturgewalten, z. B. Blitzschlag,
Wasser, mechanische Beschadigung usw.

e Beschadigung des Gerats oder eines seiner
Teile durch unsachgemaBe Handhabung.

Hersteller:

BONA SPES s.r.o.

Repcin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
www.best-power.cz

Email: info@best-power.cz
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Technische Spezifikotionen:

Modell: VIDAR |

Batterie:

Kapazitat: 38400mAh/138Wh
Batteriespannung: 3.6V
Typ: Li-pol

Eingange:

DC

Jack (5.5/2.1mm): 12-24V/3AMax)

Solarladung: B6oW (Max)
USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 158V /3A,
20V/3A

Ausgange:
Zigarettenanschluss: 12-16V/10A (160W max)
5V/3A, 9V/2A, 12V/15A (18W

USB-A:

max)
USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V /3A, 15V /3A,

' 20V/3A (60W max)

DC 12V/5A, 16.5V/4A, 20V /3.5A,
Jack (5.5/2.1mm): 24V /3.5A (84\W max)
Weitere Spezifikationen:
Abmessungen: 185 X 121 X 40 mm
Gewicht: 8579
Material: ABS-Kunststoff + Gummi
|IP-Schutzklasse: IP65 (gilt nur, wenn alle Ein-

und Ausgangsanschlisse
abgedeckt sind, z. B. mit einer
Schutzhulle aus Silikon)

Zertifizierungen: CE, RoHS, MSDS, CE, UN38.3-
konform
Zubehor: AC-Ladeadapter,

Verbindungskabel JACK -
JACK, Verbindungskabel USB-
A - USB-C, Set mit 8 JACK-
Adaptern, Schutzhlle

Funktionen: Pass-Through, LED-Anzeige
Betriebstemperatur:  o0°C ~ 60 °C
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Viking VIDAR I kiiltéri powerbank - hoszndlati utasitds

Koszoénjuk, hogy a VIKING markaju termeket
valasztotta. Hasznalatkor kdvesse az egyes
modellek muUszaki eléirasait, amelyek a hasznalati
utasitdsban vagy a weboldalon taldlhatok
www.best-power.cz

Termék leirdsa

@® ON/OFF gomb

@ LED kijelzo

® DC jack ki-/bemenet
® USB-C kimenet

(® USB-A kimenet

® DC 12V szivargyujto csatlakozoé (kimenet)

A csomag tartalma

e Viking VIDAR | powerbank

o Véddtok

e Halozati toltéadapter (DC-JACK 55/2.1 mm,
europai csatlakozo)

o  Osszekoto kabel JACK csatlakozokkal (5.5/2.1
mm)

e USB-A - USB-C kabel

e 8 kulonbozo csatlakozd/adapter keszlet
notebookok toltésehez

« hasznalati utasitas

Hoszndlaoto

1. Minden hasznalat elétt kerjuk, ellendrizze, hogy
a powerbank teljesen fel van-e toltve. A toltéttsegi
szintet es atoltést a LED kijelzd mutatja.

2. A powerbank automatikusan  elindul
csatlakoztataskor, vagy manualisan is
bekapcsolhatd az ON/OFF gombbal. Ha nincs
csatlakoztatott eszkdz, a powerbank inaktivitas
esetéen automatikusan kikapcsol.

3. A powerbank teljes feltdltése kb. 5 orat vesz
igénybe. A megadott toltési idd tajekoztato jellegl,
és atoltoforras teljesitmenyétél fuggden valtozhat.

4. A muUszaki adatok, a megjelenés és a leiras a
termék  fejlesztései és frissitései miatt
valtozhatnak.

5. Mindig megfeleld toltdkabelt hasznaljon.

6. Hosszabb hasznalat soran a termék enyhe
melegedése normalis jelenseg.

7. Hoétél tavol, szaraz helyen tarolja.

LED kijelzd

A powerbank ON/OFF gombbal térténd
bekapcsolasa utan a LED kijelzd aktivalodik, és
attekinthetéen megjeleniti az aktualis allapotot.

A Kijelzd a toltottsegi szintet szazalékban (%)
mutatja, igy azonnal lathaté a fennmarado
kapacitas

e Az aktiv bemenet vagy kimenet jelzése

e DCjack csatlakozason keresztul csatlakoztatott
eszkdz esetén a gomb megnyomasaval
beallithato a kivant kimeneti feszultseg (V).

A powerbank toltése

Csatlakoztassa a mellékelt DC jack adaptert vagy
a DC jack 6sszekdtd kabelt (napelemes vagy autos
toltéshez) az energiaforrashoz. Toltés kdzben
mindig tartsa be a powerbank muszaki
specifikacioit. A toltés automatikusan elindul (a
LED kijelzén az akkumulator szegmensei villognak
a toltottsegi szintnek megfelelden - lasd a kijelzd
leirasat). A powerbank tdmogatja a pass-through
funkciot (egyideju toltes és kisutes).

Ha a DC jack kimeneti fesziltség be van allitva, a
powerbank nem toltédik.

Eszkiizik tdpelldtdsa a powerbankrdl

Mas eszko6zok toltése — USB-C és USB-A:

e Csatlakoztassa a tolteni kivant eszkdzt
megfeleld kabellel a powerbank kimeneti
portjahoz (1x USB-A, 1x USB-C). Tobb eszkdz
egyideju toltése is lehetseges, de ebben az
esetben a gyorstoltés nem tamogatott.

VIKING
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A toltés automatikusan elindul.

Megfeleld Apple Lightning csatlakozos kabel
hasznalataval Apple eszkodzok is tolthetok.

e A powerbank tamogatja a gyorstoltést.

e Ha az eszkdz nem kezd el tolteni, ellendrizze a
kabelek csatlakozasat. Huzza ki, majd
csatlakoztassa Ujra a kabelt, és szUkseg esetén
kapcsolja be manualisan a powerbankot.

Mas eszkozok toltése - DC jack (notebookok,
laptopok stb.):

¢ A DC jack kimenet hasznalata elé6tt allitsa be a
megfeleld feszUlltseget:

e Kapcsolja be a powerbankot az ON/OFF gomb
révid megnyomasaval.

e Tartsa lenyomva az ON/OFF gombot kb. 3
masodpercig, amig a kijelzén megjelenik a DC
kimeneti feszlltseg (lasd kijelzé leirasa).

¢ R&vid gombnyomasokkal valthat a 12 V, 165V,
20 V és 24 V ertekek kozdtt. A megfeleld ertek
kivalasztasa utan vara meg, amig a kijelzett
szam abbahagyja a vilogast. Ha az erték
folyamatosan vilagit (nem villog), a powerbank
készen all az adott feszlltség biztositasara.

e Csatlakoztassa az eszkdzt megfeleld kabellel
(8 kulonbdzd adapter kozul valaszthat) a DC
jack kimenethez.

e Atoéltés automatikusan elindul.

e Ha az eszkdz nem kezd el télteni, ellendrizze a
kabelek csatlakozasat. Huzza ki, majd
csatlakoztassa ujra, és szukség esetén
kapcsolja be manualisan a powerbankot.

¢ A DC kimenet kikapcsolasahoz tartsa lenyomva
az ON/OFF gombot kb. 3 masodpercig, amig a
feszlltsegerték eltinik a kielzérél (@ DC
kimenet 2 ora inaktivitas utan automatikusan
kikapcsol).

Mas eszk6zok toltése -
csatlakozo:

12V szivargyujto

FIGYELEM: A 12V szivargyujté kimeneti
fesziiltsége 12-16 V, és legfeljebb 160 W
teljesitményl eszk6zo6k taplalasara alkalmas.

e Csatlakoztassa az eszkozt megfeleld kabellel a
12V szivargyujto porthoz.

e Atoltés automatikusan elindul.

e Atoltéest az eszkdz levalasztasaval fejezheti be.

e Ha az eszkdéz nem kezd el tolteni, es a
szUkseges feszultseg kisse 16 V alatt van,
mikdzben a powerbank teljesen fel van téltve,
meritse le a powerbankot néhany szazalékkal,
hogy csdkkenjen a kimeneti feszultseg.

A powerbank toltése kiilso forrasbol:

e Csatlakoztassa a mellékelt DC jack adaptert
vagy.a DC jack Osszekotd kabelt (napelemes
vagy autos toltés) az energiaforrashoz. Toltés
kdzben mindig tartsa be a powerbank muszaki
specifikacioit. A téltés automatikusan elindul (a
LED kijelzon ‘az akkumulator szegmensei
villognak a toltottsegi szintnek megfeleléen -

lasd kijelz6 leirasa). A powerbank tamogatja a

pass-through funkciot (egyideji toltés es

kisutes).

Ha a DC jack kimeneti fesziltség be van allitva, a
powerbank nem téltédik.

Figyelmeztetés

1. Ne szerele szét az eszkdzt és annak
tartozekait.

2. Ne modositsa, ne szerelje szet, ne nyissa fel, ne
szUrja at, ne tavolitsa el, és mas modon se
avatkozzon be a készulék belsejében talalhatod
Ujratolthetd akkumulatorba.

3. Ovja tlztél, tartés kézvetlen napsugarzastol és
mas  hoéforrasoktol, hogy elkerllje a
tulmelegedeést és az eszkdz, illetve a benne
levd akkumulator karosodasat.

4. Ovja vizzel és nedves targyakkal valo
erintkezestol, kuldndsen a készulék hasznalata
kozben.

5. Ne tegye ki az eszkdzt magas feszUlltsegnek
vagy mas forrasbol szarmazo tulfesziltsegnek.

6. Ne dobalja és ne razza az eszkozt.

7. Az eszkdz tisztitdsahoz ne hasznaljon vegyi
tisztitdszereket.

8. A készuléket nem hasznalhatjadk olyan
szemelyek (beleértve a gyermekeket is), akik
fizikai, érzekszervi vagy szellemi képességeik
csokkenése, illetve tapasztalatuk és ismereteik
hianya miatt nem képesek azt biztonsagosan
hasznalni.

9. Ha nem hasznalja a készUléket, biztositsa az
aljzatokat védésapkakkal (ha vannak), legalabb
4 havonta toltse fel, és tartsa a kapacitast
legalabb 50%-on.

10. Azonnal hagyja abba a készulék hasznalatat, ha
barmilyen médon megsérult.

11. Biztonsagi okokbol csak a készuléekhez valo
eredeti toltdt es kabeleket hasznalja.

12.TUz esetén ne hasznaljon Vvizzel olto
készuleket! Szukseg esetén kizardlag szaraz
porral olto tlzoltod készulék hasznalhato.

13.Ez a termeék tartalék vagy veszhelyzeti
aramforraskent  szolgal ~Nem  alkalmas
haztartasi készulekek folyamatos tapellatasara.

14. Szigoruan tilos a készuléken talalhato logot es
adattablat modositani, megrongalni  vagy
letakarni.

Gyermekektél elzarva tartando!

A kdvetkezd biztonsagi utasitasok figyelmen kivul
hagyasa tuzhéz, aramutéshez vagy a készulek
megrongalodasahoz vezethet.
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Nyilotkozat

Ujrahasznositas:

A termék és az elemek élettartamanak lgjartat

kovetben ne dobja ki azokat a szelektiv
hulladékgyujtébe, hanem a szelektiv
hulladéekgyujtd  helyeken adja le. Tovabbi

informaciot a termék Ujrahasznositasarol a helyi
onkormanyzat, a haztartasi hulladékkezeld
szervezet vagy a termék vasarlasanak helye adhat.

Felelésség:

A termek hibaért valo felelésseg 24 honap, a Cseh
Koztarsasag 634/1992 Sz. térvénye szerint, amely
a fogyasztovedelemrol szol Az akkumulator
élettartama 6 honap, amely alatt normal és
megfeleld hasznalat mellett az akkumulator
tényleges (névleges) teljesitménye nem csokken
80% ala a névleges teljesitményhez kepest. A LED-
ek élettartama 6 honap, amely alatt normal és
megfeleld hasznalat mellett garantaltan legalabb
80% a keszulekben talalhatd LED-ek teljes
szamanak.

A vételar-csokkentési jog a kévetkezd
esetekben szinik meg:

o Karosodas helytelen hasznalat vagy nem
megfeleld  kérulmények  kdzétt  tortend
hasznalat miatt.

o A keszulék muszaki eldirasainak es hasznalati
utasitasanak figyelmen kivil hagyasa.

e A felhasznalo altal vegzett szakszerutlen
javitas, szerelés vagy szétszerelés.

e A készulék vagy barmely alkatrészéenek

természeti  erdk, pl villamcsapas, viz,
mechanikai  serules stb. altal okozott
karosodasa.

e A készulék vagy barmely alkatrészéenek
szakszerUtlen kezelés altal okozott karosodasa.

Gydrtd:

BONA SPES s.r.o.

Repéin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: 420 777 109 009
www.best-power.cz

Email: info@best-power.cz

Miszoki odotok:

Model:

VIDAR |

Akkumulator:
Kapacitas:
Napéti baterie:

Akkumulator
feszultsége:

38400mAh/138Wh
3.6V

Li-pol

Bemenetek:

DC
Jack (5.5/2.1mm):

Napelemes toltés:
USB-C:

Kimenetek:

12-24V/3A(Max)

60W (Max)

5V/3A 9V/3A, 12V /3A, 15V /3A,
20V/3A

szivargyujto aljzat:

USB-A:

USB-C:

USB-C2:

DC
Jack (5.5/2.1mm).

12-16V/10A (160 max)

5V/3A 9V/2A, 12V/15A (18W
max)

5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V /3A,
20V/3A (BOW max)

12V/5A, 16.5V/4A, 20V /35A,
24V /3.5A (84W max)

12-16V/10A (160W max)

Egyéb specifikaciok:

Méretek:
Suly:
Anyag:

IP-védelem:

Tanusitvanyok:

Tartozékok:

Funkciok:

Uzemi hémeérséklet:

185 X 121 X 40 mm

8579

ABS muanyag + gumi

IP65 (csak akkor érvényes, ha az
Osszes bemeneti és kimeneti

csatlakozo le van fedve, pl.
szilikon védéburkolattal)

CE, RoHS, MSDS, CE, UN38.3
COMPLIANT

AC toltéadapter, JACK-JACK
0sszekoto kabel, USB-A-USB-C
0sszekoto kabel, 8 db JACK
atalakito keszlet, veddtok

Pass-Through, LED kijelzd
0°C~60°C
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Powerbank outdoorowa Viking VIDAR | - instrukcjo obstugi

Dziekujemy za wybor produktu marki VIKING.
Podczas uzytkowania nalezy  przestrzegac
specyfikacji technicznych poszczegolnych modeli,
ktore mozna znalez¢ w instrukcji obstugi lub na
stronie internetowej www.best-power.cz

Opis produktu

@ Przycisk ON/OFF

@ Wyswietlacz LED

® Wejscie/wyjscie DC jack
® Wyjscie USB-C

® Wyjscie USB-A

® Port zapalniczki samochodowej DC 12V
(wyjscie)

Zowartosc opokowania

e Powerbank Viking VIDAR |

e Etuiochronne

e Adapter sieciowy do tadowania (wtyk DC-
JACK 55/2.1 mm, wtyczka europejska)

o Kabel potaczeniowy z koncowkami JACK
(55/2.1mm)

e Kabel USB-A - USB-C

e Zestaw 8 roznych koncowek/adaptorow do
tadowania laptopow

e instrukgja obstugi

Zostosowanie

1. Przed kazdym uzyciem powerbanku nalezy
sprawdzi¢,. czy urzadzenie jest w petni
natadowane. Stan natadowania i tadowania
wskazuje wyswietlacz LED.

2. Powerbank posiada funkcje automatycznego
uruchomienia po podtaczeniu-—lub mozna go
witaczyc¢ recznie przyciskiem ON/OFF. Powerbank
wytacza sie automatycznie w przypadku

bezczynnosci, jesli zadne urzadzenie nie jest
podtaczone.

3. Petne natadowanie powerbanku zajmuje okoto 5
godzin. Podany czas tadowania jest orientacyjny i
moze sie roznic w zaleznosci od mocy zrodta
zasilania.

4. Specyfikacja, wyglad i opis moga ulec zmianie w
wyniku ulepszen produktu i aktualizagji.

5. Zawsze uzywaj odpowiedniego kabla do
tadowania.

6. Przy dtugotrwatym uzytkowaniu lekkie
nagrzewanie sie produktu jest normalne.

7. Przechowuj z dala od ciepta i w suchym miejscu.

Wyswietlocz LED

Po witaczeniu powerbanku przyciskiem ON/OFF
aktywuje sie wyswietlacz LED, ktory w przejrzysty
sposob pokazuje aktualny stan urzadzenia.

o Wyswietlacz pokazuje poziom natadowania
baterii w procentach (%), dzieki czemu masz
natychmiastowy wglad % pozostata
pojemnosc

o \Wskazanie aktywnego wejscia lub wyjscia

e Po podtaczeniu urzadzenia przez DC jack
mozna przyciskiem ustawi¢ zadane napiecie
wyjsciowe w woltach (V).

todowanie powerbanku

Podtacz dotaczony adapter z koncowka DC jack
lub kabel potaczeniowy DC jack (tadowanie
solarne lub samochodowe) do zrodta zasilania.
Podczas tadowania zawsze nalezy przestrzegac
specyfikacji technicznych powerbanku.
tadowanie rozpoczyna sie  automatycznie
(segmenty baterii na wyswietlaczu LED migaja w
zaleznosci od poziomu natadowania - patrz opis
wyswietlacza LED). Powerbank obstuguje funkcje
pass-through (jednoczesne tadowanie i
roztadowywanie)

Jesli ustawione jest napiecie wyjsciowe DC jack,
powerbank nie bedzie sie tadowat.

VIKING
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Zosilonie urzgdzen z powerbanku

tadowanie innych urzadzen - USB-C i USB-A:

tadowanie

Podtacz tadowane urzadzenie odpowiednim
kablem do portu wyjsciowego powerbanku (1x
USB-A, 1x USB-C). Mozliwe jest jednoczesne
tadowanie kilku urzadzen, jednak w takim
przypadku szybkie tadowanie nie jest
obstugiwane.

tadowanie rozpoczyna sie automatycznie.
Przy uzyciu odpowiedniego kabla z koncowka
Apple Lightning mozna tadowac rowniez
urzadzenia Apple.

Powerbank obstuguje szybkie tadowanie.

Jesli urzadzenie nie zacznie sie tadowac,
sprawdz poprawnos¢ podtgczenia  kabli.
Sprobuj odtaczyc¢ i ponownie podtaczyc kabel,
a nastepnie recznie wtaczyc¢ powerbank.
innych

urzadzen - DC jack

(notebooki, laptopy itp.):

Przed uzyciem wyjscia DC jack ustaw
odpowiednie napigcie:
Wtacz  powerbank
przycisku ON/OFF.
Przytrzymaj przycisk ON/OFF przez okoto 3
sekundy, az na wyswietlaczu pojawi sie
wartosc napiecia DC (patrz opis wyswietlacza).
Krotkimi nacisnieciami  przycisku  ON/OFF
przetaczaj miedzy wartosciami 12 V, 16,5 V, 20
V i 24 V. Po wybraniu odpowiedniej wartosci
poczekaj, az liczba przestanie migac. Gdy
wartosc¢ swieci ciggle (nie miga), powerbank
jest gotowy do zasilania urzadzenia.

Podtacz urzadzenie odpowiednim kablem (do
wyboru 8 adapterdéw) do portu DC jack.
tadowanie rozpoczyna sie automatycznie.
Jesli urzadzenie nie zacznie sie tadowac,
sprawdz poprawnos¢  podtaczenia  kabli.
Sprobuj odtaczy¢ i ponownie podtaczy¢ kabel,
a nastepnie recznie wtaczyc¢ powerbank.

Aby wytaczyc¢ wyjscie DC, przytrzymaj przycisk
ON/OFF przez okoto 3 sekundy, az wartosc
napiecia zniknie z wyswietlacza (wyjscie DC
wytacza sie automatycznie po 2 godzinach
bezczynnosci.

krotkim  nacisnieciem

tadowanie innych urzadzen - port zapalniczki
12V:

UWAGA: Napiecie wyjsciowe portu zapalniczki
wynosi 12-16 V i umozliwia zasilanie urzadzen o
mocy do 160 W.

Podtacz urzadzenie odpowiednim kablem do
portu zapalniczki 12V.

tLadowanie rozpoczyna sie automatycznie.
tadowanie konczy sie po odtgczeniu
urzadzenia od powerbanku.

Jesli urzadzenie nie zacznie sie tadowac, a jego
wymagane napiecie jest nieco nizsze niz16 Vv, a
powerbank jest w petni natadowany, roztaduj
powerbank o kilka procent, aby obnizy¢
napiecie wyjsciowe.

tadowanie powerbanku z zewnetrznego zrodta:

Podtacz dotaczony adapter z koncowka DC
jack lub  kabel potaczeniowy DC jack
(tadowanie solarne lub samochodowe) do
zrodta zasilania. Podczas tadowania zawsze
nalezy przestrzegac specyfikacji technicznych
powerbanku. tadowanie rozpoczyna @ sie
automatycznie (segmenty baterii na
wyswietlaczu LED migajg zgodnie z poziomem
natadowania - patrz opis wyswietlacza).
Powerbank obstuguje funkcje pass-through
(jednoczesne tadowanie i roztadowywanie).

Jesli ustawione jest napiecie wyjsciowe DC jack,
powerbank nie bedzie sie tadowat.

Ostrzezenie

Nie rozbieraj urzadzenia ani jego akcesoriow.
Nie modyfikuj, nie rozbieraj, nie otwieraj, nie
przektuwaj, nie wyjmuj ani w zaden inny sposob
nie ingeruj w akumulator znajdujacy sie
wewnatrz urzagdzenia.

Chron przed ogniem, dtugotrwatym
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych i innymi zrédtami ciepta, aby
zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu urzadzenia
wraz z akumulatorem wewnatrz.

Chron przed kontaktem z wodg i mokrymi
przedmiotami, szczegolnie podczas
uzytkowania urzadzenia.

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wysokiego
napiecia ani przepiec z innych zrodet.

Nie rzucaj urzadzeniem i nie potrzasaj nim.

Nie uzywaj chemicznych srodkow
czyszczacych do czyszczenia urzadzenia.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktdrym
niepetnosprawnosc fizyczna, sensoryczna lub
umystowa albo brak doswiadczenia i wiedzy
uniemozliwiajg bezpieczne  uzytkowanie
urzadzenia.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane, zabezpiecz
gniazda  zaslepkami  ochronnymi  (jesli
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urzadzenie je posiada), taduj je co najmnigj raz

na 4 miesigce i utrzymuj poziom natadowania

CO najmniej 50%.

10. Natychmiast przestan uzywac urzadzenia, jesli
jest w jakikolwiek sposob uszkodzone.

11. Ze wzgledow bezpieczenstwa do tadowania
uzywaj wytacznie oryginalnej tadowarki i kabli
przeznaczonych do tego urzadzenia.

12. W przypadku zaptonu nie uzywaj gasnicy
wodnej! W razie potrzeby do tego produktu
nadaje sie wytacznie sucha gasnica proszkowa.

13. Ten produkt stuzy jako zapasowe lub awaryjne
zrodto  energii. Nie jest przeznaczony do
statego zasilania urzadzen domowych.

14. Surowo zabrania sie zmieniania, uszkadzania

lub zakrywania logo oraz tabliczki znamionowej

na urzadzeniu.

Chroni¢ przed dzieé¢mi!

Nieprzestrzeganie ponizszych wskazowek
bezpieczenstwa moze spowodowac pozar,
porazenie pragdem elektrycznym lub uszkodzenie
urzadzenia.

O$windczenie

Recykling:

Nie wyrzucaj produktu ani baterii po zakonczeniu
okresu  uzytkowania jako  niesortowanych
odpadow komunalnych, skorzystaj z punktow
zbiorki odpadow sortowanych. Wiecej informadgiji
na temat recyklingu tego produktu mozna uzyskac
w urzedzie gminy, organizacji zajmujacej sie
przetwarzaniem odpadow komunalnych lub w
punkcie sprzedazy, w ktorym produkt zostat
zakupiony.

Odpowiedzialnos¢:

Odpowiedzialnos¢ za wady produktu wynosi 24
miesiace zgodnie z ustawa Republiki Czeskigj nr
634/1992 Sb. o ochronie konsumentow.
Zywotnos¢ baterii wynosi 6 miesiecy, przy czym
przy normalnym i prawidtowym uzytkowaniu
baterii rzeczywista (znamionowa) moc nie spadnie
ponizej 80% znamionowej mocy baterii. Zywotnosé
diod LED wynosi 6 miesiecy, przy czym przy
normalnym i prawidtowym uzytkowaniu sSwiatet
LED gwarantuje sie co najmnigj 80% Swiecacych
diod LED z catkowitgj liczby diod LED w
urzadzeniu.

Roszczenie o wypetnienie odpowiedzialnosci za
wady przez sprzedawce wygasa w przypadku:

Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem lub uzywaniem urzadzenia w
nieodpowiednich warunkach.
Nieprzestrzeganie specyfikagji technicznych i
instrukgji obstugi urzadzenia.

Proba nieprofesjonalnej naprawy, montazu lub
demontazu urzadzenia przez uzytkownika.
Uszkodzenie urzadzenia lub jakiejkolwiek jego
czesci  w wyniku dziatania  czynnikow
naturalnych, np. uderzenia pioruna, wody,
uszkodzenia mechanicznego itp.

Uszkodzenie urzadzenia lub jakiejkolwiek jego
czesci w wyniku nieprofesjonalnej obstugi.

Producent:

BONA SPES s.r.0.

Repéin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
ww\w.best-power.cz

Email: info@best-power.cz
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Specyfikacje techniczne:

Model: VIDAR |

Akumulator:

Pojemnosc¢: 144000MAh/460.8Wh
Napiecie

akumulatora: 32V

Typ: LiFePO4

Wejscia:

DC
Jack (5.5/2.1mm): 12-24V/3AMax)

N .
adowanie 60\ (Max)

solarne:

USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V /3A, 158V /3A,

20V/3A

gniazdo - 12-16V//10A (160W max)

zapalniczki:

USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V /15A (18W max)

USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V /3A, 15V /3A,

20V/3A (60OW max)

DC 12V/BA, 16.5V/4A, 20V /3.5A,
Jack (5.5/721mm).  24V/3.5A (84 max)

Pozostate specyfikacje:

Wymiary: 185 X 121 X 40 mm
Waga: 8579
Materiat: Tworzywo ABS + guma

Stopien ochrony  IP65 (obowiazuje tylko wtedy, gdy

P wszystkie ztgcza wejsciowe i
wyjsciowe sg zakryte, np.
silikonowag ostong ochronng)

Certyfikaty: CE, RoHS, MSDS, CE, zgodnos¢ z
normga UN38.3

Akcesoria: Zasilacz sieciowy, kabel
potaczeniowy JACK - JACK, kabel
potaczeniowy USB-A - USB-C,
zestaw 8 przejsciowek JACK, etui

ochronne
Funkcje: Pass-Through, wyswietlacz LED
Temperatura 0°C - 60°C
pracy:
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